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Asnemmer

Deg tazwara ad neimed Rebbi ad t-necker, imi s talelt-ines i
nessawed yer waya.
Tanemmirt tameqqrant:
| Mass Berkai Abdelaziz, i d-yellan deg Imendad n leqdic-a, seg

tazwara armi d taggara, s wayen akk i ay-d-yefka ama s wawal ney
s yedlisen d tektiwin ney s wayen nniden, nettmani-as teyzi n leemer
d sseha.

D yal yiwen i d-yefkan afus n tallelt yas s wawal, ama d imsulya
ney d iselmaden armi newwed ad nesbedd tazrawt-a.

D yimawlan-nney, ssaramey-asen tuyzi leemer.

D yimdukal-nney akken ma llan.



Abuddu

Ad buddey leqdic-a i:

Baba d Yemma yeezizen yef ul-iw, i yellan ar tama-w seg wasmi
bdiy leqraya ar ass-a, ssaremey ad asen-rrey Ixir, ssaramey-asen
tuyzi leemer.

- Ad tt-buddey i yma: Abdeslam.
- | yisetma: Katia d wergaz-is Nassim, d Nihad.
| yimdukal-iw: Slimane, Hakim, Abdellah...
| temdakelt-iw: Nedjma.
- Ad tt-buddey i akk widak iyi-d-yefkan afus lemeawna ama deg

libeid ney deg ligrib.

Bilal



Abuddu

Ad buddey leqdic-a:
| Baba ezizen fell-i nezzeh, ad fell-as yaefu yerkem, i Yemma ezizen
fell-i asas aras, i sebbelen temzi-s trebba-yay-d alami meqqger-it, i
syezef Rebbi di leemer-is.
| gemma Hakim,
| yisetma Suhila d Fahima d twacult-nsent.
| twacultiw akken ma llan, i jida Baya fell-as yasfu yerhem i ezizen
felli mliz, i jida Faruja i syzef Rebbi di leemer-is, i emumi d emumti
d twaculin-nsen, xwali d xwalti d twaculin-nsen d wid ixigerben.
War ma ttuy imdukaliw: Bilal, Hsen, Hmed, Lusif, Malek..., yal
yiwen s yisem-is.
D temdukal-iw: Nessrin, kenza, yusra, Lamya..., yal yiwet s yisem-
IS.
| selmaden-nney seg wasmi ibdiy leqraya, almi tura.

Ad buddey leqdic-a i temdakelt-iw: Amel.

Slimane
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Tazwert tamatut

Tutlayt tamaziyt d yiwet gar tutlayin n umadal, d tin i d-yeffyen seg tutlayin tisamiyin
tihamiyin, d tutlayt yeddren achal n tasutin deg timawit kan, tuy adeg d ameqqran deg Tferka
Ugafa.

Tutlayt tamaziyt d tin yebdan yef watas n tantaliwin, dya ula d tantaliwin-a bdant d timeslayin,

yezmer deg yiwet n tmeslayt deg yiwet n temnadt ad d-naf amgired gar yimsiwal.
Aya yezmer ad ihaz akk iswiren n tutlayt ama tasnalya, taseddast, tamsislit, amawal.

Leqdic-ney d win yerzan awalen iwessura deg tmeslayt n Tizi n Berber, taddart Taqugawt, i
wakken ad nehrez awalen iwessura n tmeslayt n temnadt-a, akken ad ten-id-afen tsutwin i d-
itteddun.

Yef waya ad d-nernu ttawilat i ay-d-yettunefken syur imezday-is, imi d nutni i day-d-ifkan afus

tallelt deg tsastan-ney.

Ad neered da ad neg tazrawt tasnalyamkant i kra n wawalen iwessura n tmeslayt n Tizi n Berber.

1)Asissen n usentel

D asentel yellan deg tayult n tesnilest yerzan talya d unamek n wawalen iwessura deg

tmeslayt n Tizi n Berber.

2) Tamukrist

Leqdic-nney d win ibedden yef kra n yistegsiyen:
D acu-ten wawalen iwessura i izemren ad ilin deg tmeslayt n Tizi n Berber?
Amek i tebna talya d unamek-nsen?

D acu i d tafesna n tewser-nsen?
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Tazwert tamatut

3)Iswi n tezrawt
Iswi n leqdic-nney:

D tagmert n wawalen iwessura deg temnadt n “Tizi n Berber”, i wakken ad ttwakksen deg tatut,

ad ten-naru, akken ad ten-issinen yilemziyen wa ad ten-sqedcen deg taywalt-nsen, i wakken ad

ttwaherzen.

4)Bettu n tezrawt

Akken ad d-nerr yef yiseqgsiyen i d-nefka wa ad d-nbeyyen talya d unamek n wawalen

iwessura, nebda leqdic-nney yef krad n yihricen:

Ahric amezwaru: d tasnarrayt deg-s ad neered ad d-nessissen kra n yiferdisen am yiybula n

wammud, ammud akked tarrayt n tegmert-is, imsulya, tarrayt n tesledt n wammud. ..

Ahric wis sin: d ahric azrayan, yebda yef sin n yixfawen, ixef amezwaru ad d-nemmeslay yef
wawal awessar s umta, ssin akkin awal awessar deg tegbaylit d tbadut-is deg yisegzawalen, d
ssebat i yettaggan awal yettuyal d awessar, akk tsekkiwin n tewsser n wawal. Ma yella d ixef

wis sin nemmeslay-d yef tesnamka, tesnalya (azar, isem, amyag).

Ahric wis krad: d tasledt deg-s ad neered ad neg tasledt tasnalyamkant i wawalen iwessura i

d-negmer, d tfalwit n yimsulya n tsastant n wannar.
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Iferdisen n tesnarrayt

1) Afran n temnadt

Nefren tamnadt n “Tizi n Berber”, acku tamnadt-a ulac deg-s atas n leqdicat, d tamnadt anda i
d-negmer awalen iwessura yer Yisahliyen, awalen-nni ruhen d tifesniwin n tewser, yal awal

anta tasuta yessnen anamek-is.
2) Tarakalt n temnadt n “Tizi N Berber”

Tizi n Berber: d tayiwant seg tyiwanin n wayir n Bgayet, d tin yettabaeen yer ladayra n
Weqqas tebeed fell-as azal n 10 km, tebeed dayen yef wayir n Bgayet s 35 km. D tamnadt i d-
yezgan deg ssahel n Bgayet, ihi ad naf tezzi-yas-d seg umalu tayiwant n Ticci, seg usammar d
At Smaeel d Teskeryut, seg unzul d taddart n At Tizi yettabasen i lwilaya n Setif, ma yella seg
ugafa d ladayra n Weqqas d yillel agrakal. Tayiwant-a tesea azal n 1800 n yimezday, deg tewsee

tesea 52.76 km, d tin yettabaeen yer leerc n At Waret Waeli.

3) Asissen n tarrayt n tegmert n wammud

Tagmert n wammud n tezrawt-nney d tin yellan deg wannar, nettaru nettnadi yef wawalen

iwessura yer yimyaren, timyarin, d wid yellan d ilemmasen cfan yef wawal n lejdud-nney.

Nesseqdec deg usagem-ney tarrayt n usekles, acku s wanecta i nezmer ad d-nettef akk awalen-
nni iyef d-messlayen yimsulya-ney, imi nekfa asekles ad naru ammud wa ad d-nekkes awalen

iwessura i yellan deg tmeslayt n Tizi Berber.

4) Asissen n yimsulya

Imsulya Tuzzuft | Leemer Allalen 1| Amahil Taddart
nesseqdec
B. Mestafa D awtem 69 nyiseggasen | Tudma n | D afellah Taqugawt
tezmilin
B. Hadda D tawtemt 55 n yiseggasen | Asekles Tamettut n | Tagugawt
uxxam
L. Lwennas D awtem 67 nyiseggasen | Asekles s | D amestay* Taqugawt
lafidyu
A.Kamel D awtem 69 n yiseggasen | Asekles D axeddam deg | Taqugawt
temsulta
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Iferdisen n tesnarrayt

B.Lhusin D awtem 72 nyiseggasen | Tudma  n | D amestay Taqugawt

tezmlin

5) Tafelwit n yimsulya deg tsastant-ney

Isem Tuzzuft | Leemer | Aswir n| Adeg n|Allalen i
tmusni | tsastant | nesseqdec Tawuri
deg
tsastant
Hakim.Y | Awtem |45 Yeyra Deg ubrid | Asekles D axeddam
Said.M Awtem | 65 Ur yeyri | Deg lexla | Asekles afellah
ara
Lwennas.L | Awtem | 67 Yeyra Deg lexla | Asekles D amestay
Riad.B Awtem |33 yeyra Deg ubrid | Asekles D axeddam
Yanis.B Awtem |28 Yeyra | Deg Asekles D axeddam
uxxam
Nihad.B Tawtemt | 13 Teyra Deg Asekles D tanelmadt deg
uxxam uyerbaz
alemmas
Koussaila | Awtem |16 Yeyra | Deg ubrid | Asekles D anelmad deg
uyerbaz
alemmas
Youcef.A | Awtem |50 Yeyra Deg ubrid | Asekles D axeddam
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Iferdisen n tesnarrayt

Rabie Awtem | 55 Ur yeyri | Deg ubrid | Asekles | D axeddam

ara

6) Asissen n wammud

Ammud-nney yewwi-d yef wawalen iwessura, d awalen iffyen deg useqdec, wid n tura ad naf
ur tseqdacen ara s watas, llan wawalen iruh akk unamek-nsen, llan ttwassnen yer yiwet n tsuta

n tewser, d ayen i d-negmer deg temnadt n Tizi n Berber.
7) Asissen n tarrayt n tesledt

Deg tarrayt-ney, ad neddam awal ssin akkin ad as-nefk tira tamsislant-ines, talya-ines (tawsilt,
amdan, addad), anamek-is yer yimsulya, ssin akkin awalen-nni iwessura, nebda-ten yef krad n
tsutiwin n tewser :

Tasuta tamezwarut: ddaw n 25 n yiseggasen (nekk).
Tasuta tis snat: deg 25 n yiseggasen ar 50 n yiseggasen (baba)

Tasuta tis krad: deg 50 n yiseggasen d asawen (jeddi).
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Ixef amezwaru Ahric n Tezri

1) Awal awessar s umata

Awal awessar “I’archaisme” s umata d awal aqdim yella yettwaseqdec, yedder yakan maca

ibeddu ittruh deg tutlayt, acku nnulfan-d iwalnuten.
MD: tafrefra, deg temnadt n Tizi n Berber, d awal awessar yer tsuta tis snat.
Awal awessar d ayen iffyen deg useqdec deg yiwet n tallit n useqdec n tutlayt.

Yemmeslay-d fell-as Zumthor P. (1967: 11): « awessar “I’archasime” d awal iban-d i tikkel
tamezwarut deg tefransist deg yiwet n tebrat n Chapelain deg useggas 1659, deg talya d

tesnamka, d arettal seg umawal agriki n tesninawt*»*

Yer Berkai A. (2015: 134): «awessar* deg tlatinit “archasim” d arettal s yur Igrikiyen
“arkhaismos”, “archaios” awessar yemmal-d akk ayen i yeffyen deg useqdec* ney iteddu ad
yeffey deg yiwet n tallit n useqdec n tutlayt. Nezmer ad d-nesbadu awessar s umedya [...]
“taxxamt n tmes” i yesean “lkanun”, yyazen-t deg lqaea deg tyeryert, yezga deg uxxam n

Legbayel n zik, maca di lebni n tura ulac-it, yeqgim kan di cfawat».?

Akken i d-yenna dayen Berkai A. (2015: 135-136): «nufa deg udlis Poémes kabyles anciens
n Mammeri M. d amedya, ideg anamek n wawalen iruh deg tmurt Legbayel ufella d yimukan
as-d-yezzin, maca llant temnadin ad naf awalen-nni seqdacen-ten di tutlayt n yal ass tasahlit
(weqqas, suq letnin...). Amedya n wawal tibbwa deg udlis n Mammeri M. Yenna-d: “ur
yettwassen ara unamek n wawal-a”. Acku ulac win yessnen anamek n tibbwa deg temnadt-is,
nezmer ad d-nini d awessar yer tsuta tis krad, maca deg temnadt n Yisahliyen ad naf awal tiwwa

sseqdacen-t, awal tiwwa yer Yisahliyen d aerur, seqdacen-t akk yimsiwal».®

1 «Le mot archaisme apparait pour la premiere fois en francais dans une lettre de Chapelain, en 1659.
Formellement et sémantiquement, c'est un emprunt au vocabulaire grec de la rhétorique ». (Zunthor, 1967: 11)

2 « L’archaisme du bas latin archaismos, emprunt au grec arkhaismos, de archaisos « ancien », signifie tout ce qui
est sorti de 1’'usage ou en voie de I’étre a8 moment donné d’une expérience humaine. On peut définir ainsi un
archaisme architectural, par exemple, comme un mode ou un élément de construction qui n’est plus en vigueur,
ou tend 4 ne plus I’étre, dans une communauté humaine particuliére & un moment donné de son histoire. "Taxxamt
n tmes" « littéralement : la piéce / chambre du feu » comportant un foyet y Ikanun creusé en son sol, et qui était
une permanence dans I’habitat traditionnel kabyle, n’est plus dans les maisons d’aujoud’hui, qu’un lointain
souvenir», (Berkai, 2015: 134)

3 « Nous avons relevé dans Poémes Kabyles anciens de Mouloud Mammeri, a titre d’exemple, des mots dont le
sens a complétement disparu en Grande Kabylie et ses environs pour ceux, des poémes, qui ont été recueillis dans
ces endroits précis, alors qu’ils sont pour certains d’un usage tres courant dans les parlers tasahlit a I’est de Béjaia
(Aokas, Souk El Tenine...). On y trouve, par exemple, le mot "tibbwas” dont I’auteur écrit en bas de page en
kabyle : « ur yettwassen ara unamek, bbwawal-a » (Mammeri, 2009: 154) « le sens de ce mot n’est pas connu »
[...] il s’agit ici en réalité d’un nom et de son suffixe pronominal que I’auteur écrit d’un seul tenant : tibbwas
(<tibbwa-s<tiwwa-s « son dos »). La tension des semi-voyelles entraine systématiquement leur consonantification
dans les parlers de la Grande Kabylie et de la Soummam, alors qu’elles se maintiennent dans la région de Béjaia
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Ixef amezwaru Ahric n Tezri

D amedya deg tesmidegt ad naf kra n yismawen n wadeg ur yettwassen ara unamek-nsen,
ad naf imyaren ssnen-ten, maca llan kra n yinumak ulac win i ten-yessnen. Yemmeslay-d
Berkai A. (2015:136-137): « d amedya deg tesmidegt* n wawal “Aswel”, d isem n umkan ney
n wadeg n tmerrit* d win i d-yezgan yef kra n yikilumitren nnig n Tikjda, d kra n twinas n
Imitrat yef temnadt n Tizi n Kwilal, d anamek iruhen deg tegbaylit, ulac win yessnen anamek-
is di temnadt-a, d win ara naf yef zyada n 1500 n yikilumitren, yella unamek-is deg ttergit s

unamek n “luda deg udrar” ».*
2) D acu id awal awessar deg tegbaylit

Awal awessar deg tegbaylit d awal i d-yekkan seg uzar Vwsr, yesea anamek n wayen yellan
d agdim, d awal yeffyen deg useqdec, rnu yer waya ur yettwasemras ara s watas deg tallit-a.

Tewser d awal ggaren-t medden i win yellan meqqger di leemer (yemmaled temyer).

Awal awessar d awal ur nettwaseqdac ara deg tmeslayt n yal ass, yas ssnent meddan, ney d
awal ur ssinen ara meddan, yas sseqdacen-t, amedya deg yisefra ney inzan n zik, yezmer yiwen

yessen inzan maca ur yessun ara d acu i lemeani n kra n wawalen deg-sen.

Awal awessar d awal yeqgnen yer wansayen n tmetti, i iruhen ney d win yeqgnen yer kra

n tyawsiwin i sseqdacen yemdanen n zik, am tfellaht, azetta, afexxar...

Nettaf awal awessar yettwasemres deg tmeslayt yef tyawsiwin yettwasgedcen zik tura ulac-

itent.
MD: Asegres.

Asegres: d yiwet n tyawsa xeddmen-tt i ueudiw, zik mi ara sewgen yer ssuq ttawin “Asegres”,
d yiwet n tcullit xeddmen daxel-is timzin, teqgnen-tt i ueudiw yef ugerruy-is akken ad yeelef
(ad yecc), tayawsa-ayi tura ulac-itt, acudiw icellef deg lemdawed kan, maca zik ssexdamen

“asegres™®.

et du Sahel. Le mot tiwwa est plus usité a Aokas pour dire « dos » que "aerur” qui est aussi connu » (Berkai, 2015:
135-136).

4C’est le cas par exemple du toponyme "Aswel / Asouel”, nom d’un somptueux lieu touristique situé a quelque
kilométres au-dessus de Tikjda et a quelque centaines de métres de Tizi N’Kouilal, dont le sens a complétement
disparu en kabyle, peut-étre depuis trés longtemps, mais qu’on retrouve a plus de mille cing cents kilomeétres de
14, en touareg, avec le sens de « plateau surélevé (Cortade,1967 : 368) » (Berkai,2015 : 136-137)

5 « Asegres d awal yettwaseqdec deg temnadt n Weqgbu (di lhemmam n Sidi Yehya) ».
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Ixef amezwaru Ahric n Tezri

3) Tabadut n wawal awessar deg yisegzawalen
Deg usegzawal n Bouamara K. (2017: 604)
Wessar: a / uwessar. SM+ML+RB, amegrahan deg leemer
MD: d iwessaren i yettamasen.
MGD (amegdawal): acaraf.
MGL (ameglawal): amezyan.
NT: tawessart (tiwessarin).
SG: iwessaren.
SNFL (tasenfelt): (t) awessar (t).
ZR (azar): iwsir.

Isegzawalen n tesnilest mmalen-d dakken awessar yezmer ad yili d amadwan*(d awal i d-
yettnamaken kra n tyawsa i yellan deg wallay n umdan, d win ur nezmir ad t-nwali, ad as-nsel,
ney ad t-nmas), yezmer ad yili d akmam* (d anemgal n wawal amadwan, d win yesean anamek

n kra n tyawsa, i yezmer umdan ad tt-iwali, ad s-isel, ney ad tt-imas).

Awessar yef wakken i t-id-yesbada Dubois d wiyad (2002: 47): « d talya tamawalant ney
d tuddsa taseddasant i yettekkin deg yiwen uyunkud™* yer yiwen unagraw yenneqdaeen ney iruh

ad yenneqdag ».5

4) Ssebbat n tewser n wawalen
e Abeddel n tudert, acku atas n wawalen llan deg timawit ur ttwarun ara gqgqimen kan di
ccfawat.
e Abeddel n usemres n tmeslayt s ssebba n yimnekcamen.
Md: “lemdud” yuyal “amajwar” deg tmeslayt n tura.
e Abeddel yerzan asmeskel amutlay gar yemdanen seg tamnadt yer tayed.

Md: yer tuget n Legbayel qqaren “aerur” yer Yisahliyen “tiwwa”.

® « L’arhaisme, est une forme lexicale ou une construction syntaxique appartenant dans une synchronie donnée a un systéme
disparu ou en voie de disparition ». (Dubois d wiyad, 2002 : 47)
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e Tazrirt n tutlayin tiberraniyin yef tutlayt tanaslit (tamaziyt), s usemres n yirettalen, deg
yal tutlayt.

MD: “Ldi” yuyal “fteh” / “tasarut” yuyal “lmefteh” /

“glee” yuyal “dimari”/ “ yemma” yuyal “mama”

e Abeddel i d-yettilin deg tudert n umdan, ama n tallit, ama n wadeg deg wacu yella, atg.

5) Tisekkiwin n tewser

5.1/Awessar arunmik* [archaisme fossile]

Awessar “arunmik” yettili s watas deg tesmidegt, ad naf ummsil yella, ma d unmik iruh.
Yef wakken i d-yenna Berkai A. (2015: 143): « awessar “arunmik” d awal teqgim-d deg-s
anagar talya, d win i nezmer ad naf deg yedrisen n zik, am wid i d-igmer Mammeri M. deg
“Poemes kabyles anciens”. Dacu nezmer ad d-naf anamek n kra deg-sen mi ara nnadi deg

tmeslayin ney deg tantaliwin-nniden ».’

D awal yeffey akk deg useqdec deg kra n temnadt, ulac win yessnen anamek-is, teqqim-d kan
talya-s, am wawal “aswel”, yella unamek-is deg ttergit, qgaren “aswel” s unamek n “luda deg

udrar”.
5.2/Awessar amwalnut* [paléologisme]

Awessar “amwalnut”, d awal awessar yellan yettwasemras, yuyal iffey deg useqdec, maca
yusa-d win i t-id-yerran yer useqdec. Yef wakken i d-yenna Jean-Francois Sablayrolles (2018:
01): «amwalnut yesea yiwen n usemdu akk d uwalnut, yettemgadal yef waya d uwessar, d ayen
yellan yettwassen maca iffey deg useqdec»®. D awal yuyal-d yer tutlayt s wudem n uwalnut. D

amedya n wawal aglalas, ad t-naf d win iffyen deg useqdec n yimsiwal.

D amedya, zik deg tudert n umdan, ssexddamen kra n tehcicin i wsehlu n kra n wattan, am
tehcict n uwermi, ssexdamen-tt deg temnadt n Tizi n Berber i wsehlu n wattan n “la tension”,

serkamen-tt medden deg waman ttessen-tt, maca tura tennulfa-d ddwa-ynes, uyalen ur

7 « Des archaismes « fossiles » dont il ne reste que les formes qu’on peut retrouver dans des textes anciens a I’instar
de ceux recueillis par Mouloud Mammeri dans Poéme Kabyles anciens (2009). On peut trouver, cependant, le
signifié de certains d’entre eux en recherchant dans d’autre parlers ou dialectes. Une bonne couverture
lexicographique des différents parlers est aujourd’hui une urgence pour sauver d’une disparition certaine beaucoup
de mots de ce type». (Berkai, 2015: 143)

8 « Leur résurgence, comme paléologisme, a le méme effet qu’un néologisme et s’oppose en cela a I’archaisme,
connu mais désuet ». (J-F Sablayrolles, 2018 : 01)
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sexdamen ara tahcict-ayi, ma nuyal tura yer yimdanen ad naf Ilan wid i tt-is-sexdamen acku d

angama* ur tettduru ara amdan.
5.3/Awessar amuddir* [survivance]

Awessar amuddir, d awal mazal-it yedder, iteddu ad iffey deg useqdec, ad naf Berkai A.
(2015: 143), yef wakken ur ttwassnen ara yer tsuta tamezwarut, tis snat, tis krad, yebda-ten d
tifesniwin n tewser (tafesna tamezwarut d tis snat d tis krad). Awal “tanalt / tanilt”, ad t-naf ur
yettwassen ara yer tsuta tamezwarut deg Bgayet d Raffour, ad yili d awessar n tfesna
tamezwarut. Asemres n wurmir* aherfi d wazal-ines “arilaw” di tegbaylit ad yili d awessar n
tfesna tis snat. Ma nuyal yer wawal “tibbwa” (< tiwwa), yura Mammeri M. “ur yettwasen ara

unamek-is”, d awessar n tfesna tis krad deg tegbaylit n umalux».®

D amedya awal “akbub” (imyi), ad t-naf ur yettwassen ara yer tsuta tamezwarut d tis snat, d

awessar n tfesna tis snat deg tmeslayt n Tizi n Berber.

Ssin akkin awal “tahrirt” (Imakla n bekri), ad t-naf ur yettwassen ara yer tsuta tamezwarut, d

awessar n tfesna tamezwarut deg tmeslayt n Tizi n Berber.

9 « Des «survivances» que nous catégoriserons selon leur ignorance par les locuteurs des 1°",2¢, ou 3¢ 4ges comme
des archaismes respectivement de 1%, 2° ou 3¢ degré. Le mot tanalt/tanilt, évoqué précédemment, serait un
archaisme de 1°" degré a Béjaia et a Raffour. L’usage de I’aoriste nu dans sa valeur aspectuelle de « non-réel »
serait en kabyle un archaisme de deuxieme degré. Et enfin. Le mot tibbwa [<tiwwa] dont le sens est noté par

Mammeri comme « non connu » est un archaisme de 3¢ degré en Kabylie occidentale ». (Berkai, 2015 : 143)
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1) Tasnalya
D awal uddis — tusna+talya

D tusna i izerwen talya n wawalen, i d-yeskanayen sin n yihricen:

- Alric n tjerrumt

- Abric n tasnilest

2) Tasnamka

D tayult gar tayulin n tesnilest i d-yelhan d tezrawtt n unamek n wawal d wassay yellan gar-

asen, ama deg talya, ama deg unamek.

3) Awal

Awal d agraw n yisekkilen yesean anamek, yezmer ad d-yili d isem, d amyag ney talya.

Awal s umata d aferdis agejdan deg yal tutlayt, iddes yef uzar, yef aya ad naf Taifi (1998 : 16)

yenna-d : « awal deg tmaziyt yemmug s uzar d uskim».°
4) Azar
D agraw n tergalin d tucrikin gar tayunin akk n yiwet n twacult tamawalant.

» Azar + ticrad = awal
» Aczar + ticrad n yisem = isem

» Azar + ticrad n umyag = amyag
J.M. Dallet (1982: xxii): yenna-d yef uzar:

« azar d abud* argalan n wawal isean anamek agejdan, yettyimin mi ara as-nekkes akk iferdisen
(‘tiyra, tirgalin ) s waazal n tjerrumt ney n useddem, amedya : tissegnit, anekkes t deg tazwara
d t deg taggara, sin akkin anefreq ss, as-nekkes akk iferdisen i yes-d-yezzin ( tiyra ney tirgalin),
ad yeqgim GN...»

10 « Le mot berbére est formé d’une racine et d’un schéme ». (Taifi, 1998 :16)
11 « La racine et donc la base consonantique d’un mot qui porte le sens fondamental et qui reste aprés que 1’on a
retranché tout élément (voyelle ou consonne) a valeur grammaticale ou dérivationnelle, par exemple : tissegnit,
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3.1/ Asufey n uzar
Akken ad d-nessufey azar n wawal ilaq:

» Ad as-nekkes ticrad tigejdanin d tmazzayin.
» Asufey n twacult tamawalant n wawal-nni.
» Tuksantiyra(a, u, i, €).

5) isem

Isem d awal i d-yemmalen amdan, ayersiw ney kra n tyawsa, isem isea sin lesnaf:

Isem n timmarewt: yelli, dada, yemma ...
Isem amagnu: aqcic, tala, itri, tafat ...
4.1/ Ticrad tigejdanin n yisem
4.1.1/Tawsit
Tesea snat n tsekkiwin: amalay, unti.
¢ Isem amalay: d win ibeddun s teyra (i, a, u), maca tikwal s tergalt.
Md: allay, inisi, Imaeun...
¢ Isem unti: yettili s tmerna n t yer tazwara d t yer taggara.
Md: tamettut, tala, taqcict...
4.1.2/Amdan
Yenna-d Nait Zerrad (1995: 49): « tamaziyt tesea asuf d usget »*2,
¢ Asuf: dayen id d-yemmalen yiwet n tayunt.
Md: azger, asif...
¢ Asget: dayen id d-yemmalen atas n tyawsiwin.

Md: izgaren, isafen...

aiguille : on enléve le t initial et le t final, signes du fém. sg. On retranche ss préfixe de dérivation et les deux

voyelles i : il reste GN ...». (J.M. Dallet, 1982 :xxii)
12 « Le berbér posséde un singulier et un plurielle ». (Nait Zerrad, 1995 : 49)
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4.1.3/ Addad
D tasmilt n tjerrumt yessemgiriden gar waddad ilelli d waddad amaruz.
¢ Addad ilelli: d talya taherfit n yisem.
Md: d agicic i yettrun.
¢ Addad amaruz: d talya n yisem yeqgnen yer wawal it-id-idefren.
MD: iruh weqcic.

6) Amayag

Benazzouz K. (2021: 09) «<Amyag deg tegbaylit, dayen i d-yemmalen tigawt ney tayara, yebna
yef uzar, yesea snat n tecrad tigejdanin: ticrad n tmezri akked umatar udmawan, ticrad-a ur

yezmir ara ad yili umyag war ma llant».

Amyag = azar + ticrad n tmezri + amatar udmawen

5.1/ Ticrad tigejdanin n umyag
5.1.1/Afeggag

Benazzouz K. (2021: 22) afeggag deg umyag n tmaziyt d ahric seg umyag-nni, yuddes s teyra
akked tergalin, tirgalin-nni d ayen iwumi nessawal azar, ma tiyra-nni nesawal-asent askim ney
ticrad n tmezri.

Afeggag = azar + ticrad n tmezri (askim).

MD: Yumen:umen — d afeggag n yizri.
5.1.2/Amatar udmawan

Benazzouz K. (2021: 15) «<Amatar udmawan yettili deg umyag i yeftin, d ayen i d-yesbanayen

win i igan tigawt, yettas-d yef ukuz n talyiwin (deg tazwara, taggara, tugzimt, d tilemt)»

MD: iruja, ssawley, urteceifed ara iruh.
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5.2/Timezra

Timezri temmal-d timedriwt n tigawt, llant ukuz n tmezra:
¢ lzri: dtalya n umyag i d-yemmalen tigawt yedran.
Md: Yuza.

¢ lzriibaw: d talya n umyag id d-yemmalen tigawt yezri maca ur tedri ara, yettas-d s talya:

ur----ara /ur------
Md: Ur yuzi.

¢ Urmir: Benazzouz K. (2021: 60) «d talya n umyag, d timezri seg tmezra i yellan deg
tmaziyt, tigawt deg-s mazal ur tebdi ara, yezmer ad tebdu yer sdat.
Nezmer ad nebdu urmir ilmend n snat n talyiwin:
Yella wurmir s tzelya “Ad”, yella wurmir aherfi.
Md: ad tinigem yer lyerba».
¢ Urmir ussid: Benazzouz K. (2021: 65) «d timezri n umyag, temmal-d d ayen i yebdan
mazal yettkemmil, d tigawt yezifen d tin ur nemmid ara.
Md: seg sbeh nek ttrajuy-t, ittezi deg lecyal-is.
Nesselmad tamaziyt deg tseddawit».
7) Asuddim

D allal n usiley n umawal, yettili-d s tmerna uzwir ney n udfir i wemyag ney i yisem.
Md: zriy drus inelmaden. Amernu « drus » issmmed anamek n « inelmaden ».
D ameqgran atas. Amernu « atas » isemmed anamek n « ameqqgran ».
6 .1/Asuddem ajeruman
Ad d-naf deg-s: asuddem aynisem d usuddem amyagan.
6.1.1/ Asuddem aynisem

Aynisem: d awal neqqgar-it ney nettaru-t am wiyad, maca ugar yiwen unamek, deg-s llant ukuz

n taggayin

- Isem n tigawt: yemmal-d tigawt n usiley seg umyag.
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- Isem umeskar: yemmal-d win ixedmen tigawt.

- Isem n wallal: yemmal-d allal, nettaf-it s tmerna n “s” yer tazwara n umyag, tikwal

[P 4

a

- Arbib: nessudum-it-id seg umyag n tyara.
6.1.2/ Asuddem amyagan

Amyag asuddim: d amyag aherfi iwumi ara nernu ticrad n useddem.llant kradet n talyiwin

- Asway: d yiwet seg talyiwin n umyag asuddim, yettili s tmerna n uzwir «s---».

MD: ali — ssali

Iruh — yesruh

- Attway:d yiwet seg talyiwin n umyag asuddim, yettili s tmerna n uzwir « ttw--- ».

Md: yebda — ttwabdu

- Amyay: d yiwet seg talyiwin n umyag asuddim, yettili s tmerna n uzwir «my--- ».

Md: e¢¢ — myecc.
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Deg uhric-a ad neg tasledt tasnalyamkant i wawalen iwessura yellan deg wammud-nney.

Deg tazwara nefka-d azar n wawal akked tira tamsislant-ines, ssin akin nenna-d acu d talya-as
(tawsit, amdan, addad), nessefhem-d anamek-is, yer taggara yal awal anta tafesna n tewser-ines,

nerna-d imedyaten fell-as.
1) Tasledt

¢ Acmux: AZ Vemx [e$mux].
TLY: ML. SF. DL.

NT: tacmuxt / tecmuxt

SG: icmax / yecmax / ticmax / tecmax

DM: ucmux
» Immug am ukufi d amezyan, bennun-at s ideqqi,

ttawin dey-s aman. (zer tugna: 63)

% D’Bat-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

% D awessar n tfesna tamezwart.
Md: abertit yes-s ay bennun igbac Imakla am ucmux s wacu ttawin aman.

¢ Addad: AZ VDd. [@dded]
TLY: ML. SF. DL.
NT: @
SG: @
DM: waddad.
» D lehcic ixeddem-d tinwarin tizeggayin, tetten-at
leibad, meena ma te¢Cit azar-is di k-iyy (zer tugna: 65)
< D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: ¢can addad iyya-yin.

131’ mi ara mlilent snat n teyra tyelli tmezwarut, nettaru-tt s ticcert (°).
Md: di in-therset — d’in-therset.
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¢ Addaynin: AZ\Dynn [a@ddaynin].
TLY: ML. SF. DL

NT: @

SG: idduynan

DM: waddaynin
» Dinna ay itettes Imal, qgaren-as wiyad Ikuri, nekni

neqgar-as addaynin. (zer tugna: 63)

« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: addaynin din ay tettsen izyaren, tifunasin, iyendaz...

o Afalek: AZNflk [efelok].
TLY: ML. SF. DL.
NT: tafalekt / tfalekt
SG: tifalkin / tfalkin
DM: ufalek
» Tadut i d-tekksen y gerdac, temmug d takarit, am
ugerdac-en.
« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart d tis snat.
+» D awessar n tfesna tis snat.

Md: d’addi-tekkset d afalek n tadut.

¢ Afesqi: AZ \fsq [afosqi].
TLY: ML. SF. DL.
NT: tafesqit / tfesqit
SG: ifesqiyen.
DM: ufesqi.

30



Ahric n tesledt

» D Ixit d ameqqgran d azehran ddewwiren-as-t i wtufan
migqal i at-ttlen, g rregba-s alma d itarren-is (zer tugna:
65)

+«» Dr’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+« D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di nettel atufan s ucettit, d’as-ndewwer afesqi.

¢ Ahegzam: AZ \hGm  [®hoggem].
TLY: ML. SF. DL

NT: taheggamt / theggamt

SG: iheggamen / tiheggamin / theggamin

DM: uheggam

» Miqal i zten ahram, kul ayweq i dd-ztan azal n 10
isantimen, d’as-beddlen lakulur, 10 isantimen-en
qgarren-s aheggam (zer tugna: 62).
« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

++ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: ayweq it-xedmet aheggam di xelfet lakulur-iten.

¢ Ahlul: AZhll [ehlul].
TLY: ML. SF. DL.
NT: tahlult
SG: ihlulen
DM: uhlul
» D Imakla xeddem-att s bibras, asettuf, lahlah, tazuzla,
tigergac n sayesyi, azeytuf, asemmum, d’in-therset
d’in-tfewret, tebyit i at-xedmet am seksu niy am
ubazin.
+« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+« D awessar n tfesna tamezwart.
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Md: di d-ndur bibras d usettuf, lahlah, tazuzla, tigergac n sayesyi, azeytuf, asemmum, d’add-it-
nexdem d ahlul.

¢ Akbub: AZ Vkbb [=kbub].
TLY: ML. SF. DL.
NT: @
SG: @
DM: ukbub / wekbub
» D lencic ittilli y-yedrar, ibha mlih, yetteymay-d y rrbie
(tafsut) (zer tugna: 64)

% Dr’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart d tis snat.
% D awessar n tfesna tis snat.

Md: migal i narey i wedrar ntekkes-d akbub, nxeddem-at i lebha.

o Akufi: AZ Vkf [akufi].

TLY: ML. SF: DL.
NT: takufit

SG: ikufiyen
DM: ukufi

» Bennun-add-it Ixalat s ubertit, gemeen dey-s nnesma
(timzin, irden, leets...). (zer tugna: 63)
« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di dd-bnun akufi xeddmen dey-s nnesma.

¢ Agerdac: AZ Vqrdc. [@qordees]
TLY: ML. SF. DL
NT: tagerdact / tgerdact
SG: igerdacen
DM: ugerdac
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» lsea afus safel d takarit n lluh, semren-as tisennanin
wwuzal s wacu i tt-gredcen tadut. (zer tugna: 63)
+«» D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

++ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di nexdem tadut y gerdac dd-att-ngerdec.

¢ Asebdar: AZ \sbdr [asobder].
TLY: ML. SF. DL
NT: @
SG: isebdaren

DM: usebdar
» D iseywan muggen am Imaderya xeddmen-in mi di

gremden axxam bekri. (zer tugna: 62)
+«» D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md : di nexdem asebdar y lehwa.

¢ Azembil: AZ Vzmbl [zzombil].
TLY: ML. SF. DL
NT: tazembilt / tzembilt
SG: izembilen

DM: uzembil
» Ssexdamen-at i leybar s wacu ttyebbiren tayratin,

immug am tquffet. (zer tugna: 63 )
+« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwar.

+« D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di xedmen azembil i weyyul, di ssawaten i tiyratin.
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¢ Bibras: AZ \bbrs [bibras].
TLY: ML. SF.
NT: @
SG: @
>

Md: did-nexdem ayrum s bibras.

¢ Idni: AZdn [idni].
TLY: ML. SF. DL.
NT: @
SG: idniyen
DM: yidni

X/

Md: idni zetten-at s izeytem n yidles.

¢ ljegwa: AZVjg [izogwez].
TLY: ML. SG.
NT: @
SF: ajgu

X/
L X4

7
L X4

D lehcic xeddmen-add-it lyaci migal i d-xedmen
ayrum iqquren, xelleten-at wahi d waren d zzit d
Imelh, xeddmen-add-it d ayrum. (zer tugna: 62)
D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

D awessar n tfesna tamezwart.

Zetten-at s izeytem n yidles, wac i at-sersen safel n
sstah ani di ttsen.
D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart d tis snat.

D awessar n tfesna tis snat.

D Imaderya i xeddmen y sseqf w-wexxam, wac i
sersen fell-as ilni, s wamek di sersen agermud. (zer
tugna: 63)

D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

D awessar n tfesna tamezwart.

Md: imi di xedmen ijegwa d’as-ssun tijegda gbala.
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¢ lni:AZ~In [ilni].
TLY : ML. SF. DL.

NT: @
SG :ilniyen
DM : yilni

» D Ixitimmug am takurt zetten-at i tewdat (zer tawdat),
miqal i yren azetta.
« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di nexdem tawdat y tlemmast d’as-nzet ilni.

¢ Imsenda: AZ Vnd [imsendz].
TLY: ML. SG. DL.
NT: @
SF: amsendu

DM: yimsenda
» D tlata yikeccuten tteeligen-d taxsayt zey-sen, migal i

byun i ssendun iyi (zer tugna: 64)
«» Dr’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+«+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: netteellig-d taxsayt yar imsenda.

¢ Inewwuren: AZ \nWr [inowwuran].
TLY: ML. SG. DL
NT: tanewwurt / tinewwurin
SF: anewwur / unewwur

DM: yinewwuren
» D snat nImaderyat tizehranin negrent, zetten i yur-sent

ustu, mi di yren azetta. (zer tugna: 62)
« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+« D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di dd-nejbed iseyra-yen di nxemme-in i ynewwuren.
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¢ Iniyen: AZ \n [iniyen].
TLY: ML. SG. DL.

NT: @

SF: ini / yini

DM: yiniyen
» D tlata yeblaten xeddmen-in safel Ikanun, mi di ceelen

times srusayen safel-is taccuyt (zer tugna: 62)

+« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

++ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di neceel times dinexdem taccuyt finiyen.

¢ lseyra: AZ \syr [isoyr].
TLY: ML. SG. DL.

NT: @

SF: aseyru / useyru

DM: yiseyra
» D sin ikecwat seddawen-in y lgae mi di byun i

xemmen azetta. (zer tugna: 62)

+« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: miqal i nebyu i nexdem azetta di dd-nawi iseyra di nseddu-yin y lgae.

¢ lseywan: AZ Vsyn [isoywaen].
TLY: ML. SG. DL.

NT: tiseywent.

SF: asyun / usyun.

DM: @
» D amrar xeddmen-add-it s yidles, zetten-at am umzur

n tmettut (zer tugna: 65)

+«» Dr’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.
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¢ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: nettarz-d ikeccuten s iseywan.

o lyil: AZ Vyl [iyil].
TLY: ML. SF. DL
NT: @
SG: iyallen
DM: yiyil

» D akcut d argaq ixeddem azal n 50 isantimen, ttgisen
s-yes azetta, achal yesea Imitrat.
< D’at-naf yettwassen y tsuta tamezwart.

++ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: ayweq i teztit azal y-yiyil d’at-bernet.

o lylel: AZ Nyl iylol].
TLY: ML. Sf. DL.
NT: @
SG: @
DM: yiylel
» Mi di megren nneema (timzin, irden...) di dd-kksen
ssbul-enn ayen i d-yeqgqimen qqaren-as iylel. (zer
tugna: 64)
« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

¢ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: mi di kksen ssbul di dd-iqgim iylel.
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o lyuraf: AZ \yrf  [iyuraf]
TLY: ML. SG.
NT: @
SF: ayaref
» D ablat d ameqgran, nejjren-at g-gasif, zzaden s yes-s
azemmur y lemeasra, iddewwir-at uyyul. (zer tugna:
64)
« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: iyuraf, s widak i zzaden azemmur y lemeasra.

¢ Lehlas: AZ\Ihls  [lohlaes]

TLY: ML. SF.
NT: @
SG: @

» D acettit xeddmen-at safel n tiwwa w-weyyul, gbel i

as-xedmen cwari niy d imehmulen, xeddmen-at s

teckart n Ixica. (zer tugna: 63)
+«» D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart tis snat.

«» D awessar n tfesna tis snat.

Md: miqgal i byun i bredeen i weyyul, xeddmen-as lehlas f tiwwa-s.

¢ Lemdud: AZVImdd [lomdud].
TLY: ML. SF.
NT: @
SG: @
» D amkan ani itett Imal Igert, tura ggaren-as Imajwar
(zer tugna: 63)
+«» Dr’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

++ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: dinna a yella lemdud g-gacu itett Imal.
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¢ Sstah: AZ \sth [sstah].
TLY: ML. SF.
NT: @
SG: @

» D icibrunen xeddmen-in s nnig waddaynin, dinna ay
tettssen inebyiwen, niy ma tella Ifamilya tameqqgrant,
hedd itettes g-gaynes, hedd itettes y sstah.

« D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: sstah immug i naddam i ynebyiwen.

o Tafrefra: AZ Vfrfr  [tefrofre]
TLY: NT. SF. DL.
ML: @
SG: @
DM: tefrefra
» D lehcic isea iferrawen d iweseanen, leal-it i yezyaren

(comme aliment) (zer tugna: 64)
+« Dr’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart d tis snat.

«» D awessar n tfesna tis snat.

Md: di dd-nekkes tafrefra d’att-nawi d leelf i yezyaren.

¢ Tahidurt: AZ Vhdr. [tehidurt]
TLY: NT. SF. DL.
ML.: ahidur / uhidur
SG: tihidurin / ihiduren

DM: thidurt
» Mi di zlun leid di dd-kksen aylim-is d’as-xedmen

Imelh d’at-fesren i tafukt, d’at-xedmen am ttapi (zer
tugna: 64)
+« D’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.
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¢ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: aylim ikerri xeddmen-at d tahidurt, ttyiman fell-as.

¢ Tahrirt: AZ \hrr [teehrirt].

TLY: NT. SF. DL
ML: @

SG: tihririn

DM: tehrirt

» D Imakla nxeddem-att s waren am utemmin, ndehhen-
att s ddhan.
+« D’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

+« D awessar n tfesna tamezwart.

Md: nxeddem tahrirt n yiyi.

¢ Tageffalt: AZVqfl [teeqoffaelt].
TLY: NT. SF. DL

ML: @

SG: tigeffalin / tgeffalin

DM: tgeffalt
» D acettit gefflen s-yes taccuyt d tseksiwt, mi disfuren

seksu wacc ha didd-iffey lefwar. (zer tugna: 62)

« D’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

+«» D awessar n tfesna tamezwart.

Md: imi di terkem teccuyt-enn di tessufuy lefwar, d’as-nexdem tageffalt.

¢ Tagellalt: AZ VgLl [teeqoLalt]
TLY: NT. SF. DL.

ML: @
SG: tigellalin / tgellalin
DM: tegellalt
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» Immug am ucmux d amezyan xeddmen zey-s zzit. (zer
tugna: 64 )
+«» Dr’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

++ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: mi di zden azemmur, di ¢¢aren tagellalt n zzit.

¢ Tayazilt : AZ Vyzl [teeyazilt].
TLY: NT. SF. DL.

ML: @

SG: tiyazilin / tyazilin

DM: tyazilt
> Tayazilt s-yes i ttherrisen tadut migal i att-seeddin

yar wustu. (zer tugna: 62)

«»+ Dr’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: miqgal i t-ztet sin lexyut d’iwtet s tyazilt.

¢ Tiberdatin: AZ Vbrd [tibardatin].
TLY: NT. SG. DL

ML: @

SF: taberdat / tberdat

DM: tberdatin

» Miqgal i ztet sin iheggamen d’as-txedmet yar-asen Ixit
d argag azal n sin isantimen s lakulur-iten (zer tugna:
62)
< D’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

++ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di xedmet aheggam d’as-teseeddit tiberdatin tirgagin.
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¢ Ticamtin: AZ Vemt  [tiSeemtin].
TLY: NT. SG. DL.
ML: @
SF: tacamet / tcamet

DM: tcamtin
» D tickarin tteemmiren zeg-sent azemmur iyyden (zer

tugna: 64).
< D’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: imi d’ized uzemmur d’at-eemren y tcamtin.

¢ Tideqqit:AZ VdQ [tidoqgit]
TLY: NT. SF. DL.

ML.: ideqqi / yideqqi

SG: @

DM: tdeqqit
» D akal d azeggay s yes-s i bennun akufi, igbac

Imakla...

+«» Dr’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

+«+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: tettawi-d tmettut ideqqi, tbennu s yes-s akufi.

¢ Tijebbadin: AZ \jbd [tizebbzdin].
TLY: NT. SG. DL
ML: @
SF: tajebbadt / tjebbadt

DM: tjebbadin
» D snat n tewrigin n wuzzal seant y tlemmast tiwriqt

ukcut, jebbden azetta s-yes. (zer tugna: 62)
+«» Dr’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.
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Md: di xedmet tijebbadin d’in-ttfet i tewdat-enn.

o Tisfift: AZ Vsff [tisfift].
TLY: NT. SF. DL
ML: @
SG: tisfifin / tesfifin
DM: tesfift
» D lexyut d’in-teztet am ubyas gbel i bdut azetta, wahi
migal i faket azetta wac ha di fsi (zer tugna:63)
« D’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

« D awessar n tfesna tamezwart.

Md: mi di zettet ahram alma yewwet lganun-is di as-xedmet tisfift Iqaeen tayet safel.

¢ Tismirt: AZVsmr  [tismirt]
TLY: NT. SF. DL
ML: @
SG: tismirin / tesmirin
DM: tesmirt
» Xeddmen-att i weudiw y lgae utar-is, temmug am “U”,
wac ha d’at-gerhen itaren-is, niy i geemren waccaren-
iS. (zer tugna:64)
+«» Dr’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

¢ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: tismirt ttetmaga i wtar w-weyyul.

o Tizdit: AZVzd [tizdit].
TLY: NT. SF. DL.
ML.: izdi
SG: tizdiyin
DM: tezdit
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» D akcut isea tamdeddurt y lgae, dewwiren z-yes tadut,
xeddmen-add-it d takurt. (zer tugna: 63)
+«» Dr’att-naf ha tettwassen y tsuta tamezwart.

« D awessar n tfesna tamezwart.

Md: d’at-lmet d’at-xedmet i tezdit.

¢ Ustu: AZ Vst [ustu].
TLY: ML. SF. DL.
NT: @
SG: @
DM: wustu
» D Ixit d azehran s-yes i xeddmen azetta. (zer tugna:

62)
+«» D’at-naf ha yettwassen y tsuta tamezwart.

+ D awessar n tfesna tamezwart.

Md: di dd-nawi ustu d’at-nexdem d takurt.
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2) Tafelwit n yimsulya n tsastant deg wannar

awal Hakim | Fahim | Riad | Yanis | Nihad | koussaila | Youcef | Rabie | Lwennas
Acmux X X X X - - X X X
Addad X - X - - - X X X
Addaynin | x X X X - - X X X
Afalek - X - - - - X X X
Afesqi X X X - - - X X X
Aheggam | - X - - - - X X X
Ahlul - X - - - - X X X
Akbub - - - - - - - - X
Akufi X X X X - - X X X
Agerdac X X X X - - X X X
Asebdar X X X - - - X X X
Azembil |- X X - - - X X X
Bibras X X X X - - X X X
Idni - X - - - - X X X
ljegwa X X - X - - X X X
Ini - X - X - - X X X
Imsenda X X - X - - X X X
Inewwuren | x X X X - - X X X
Iniyen X X X X - - X X X
Iseyra X X - X - - X X X
Iseywen X X X X - - X X X
Iyil - X X X - - X X X
Iylel - X - X - - X X X
Iyuraf - X - X - - X X X
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Lehlas

Lemdud

Ssettah

Tafrefra

Tahidurt

Tahrirt

Taqeffalt

Tagellalt

Tayazilt

Tiberdatin

ticamtin

Tideqit

Tijebbadin

Tisfift

Tismirt

Tizdit

Ustu

- X -
X - -
X X -
X - -
- X -
X - -
X - -
X - -
X X -
X X -
X X -
X X -

Hakim: yesen 23 n wawalen.

Said : yesen 38 n wawalen.

Riad: yesen 33 n wawalen.

Yanis: yesen 23 n wawalen.

Nihad: ur tessin ara awalen-ayi.

Koussaila: ur yessin ara awalen-ayi.

Youcef : yesen 39 n wawalen

Rabie : yesen 40 n wawalen

Lwennas : yesen 41 n wawalen (akk).

47




lgemmad n tesledt




Ilgemmad n tesledt

Deg temnadt n Tizi n Berber, nessawed ad d-negmer 41 n wawalen iwessaren, nga tasledt

tasnalyamkant.

ammud Awalen

Lmakla n bekri 5
Azetta 14
Axxam n bekri 7
Tiyawsiwin n Ihica 3
Lemeasra uzemmur 9
Imyan 3

/ 41

Igemmad i yer nessawed ad naf awalen-nni d ismawen akken ma llan (41), acku ayen id negmer
dayen yerzan allalen i seqdacen zik, ama d uc¢i, azetta, ayen yellan deg uxxam n zik, tyawsiwin

n lhica, lemeasra uzemmur, imyan.

Tuget n wawalen nekkes-iten-id deg uzetta nufa-d 14 n wawalen, akked d 9 n wawalen deg
lemeasra n uzemmur, d 7 n wawalen n uxxam n bekri, d 5 n wawalen deg Imakla n bekri, d 3 n

wawalen n tyawsiwin n lhica, d 3 n wawalen deg yimyan.

49



Taggrayt tamatut




Taggrayt

Yer taggara nezmer ad d-nini dakken amahil yef wacu negdec d win i ikecmen deg tayult n
tesnilest, tella-d yef tezrawt tasnalyamkant n wawalen iwessura n Tizi n Berber, imi nessawed

ad d-negmer kra n wawalen iwessura i yellan deg temnadt-a.

Leqdic-nney d win yellan yef tegmert n wawalen iwessura i yebyan ad ruhen, ney ad kecmen
deg ubrid n tatut n temnadt n Tizi n Berber, anda i nexdem tazrawt tasnalyamkant i kra n
wawalen, ama deg wayen yerzan anamek ney tasnalya, nufa-d awalen-a bdan d tifesniwin n
tewser, llan wawalen ur ttwassnen ara, llan wid yettwassnen anager yer yemyaren, llan wid

yettwassen unamek-nsen yer yilemziyen maca ur ten-sseqdacen ara.

Yer taggara nessaram ad yili leqdic-nney d tasarut ara yeldin tawwurt i wid yebyan ad nadin
yef wawalen iwessura, akken dayen i nessaram ad d-asen yinelmaden ara yesnernin di leqdic-

a, akken ad yili umhaz n tutlayt tamaziyt, acku ulac leqdic yellan d ummid.
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Amawal

Amawal

Awal s tmaziyt Awal s tefransist Amawal Asebter
Abud Base Cherief K. 19
Akmam Concret Berkai A. 177
Amadwan Abstrait Berkai A. 55

Amestay Retraité Haddadou M-A 565
Amuddir (awessar) | Survivance (archaisme) | Berkai A. D asumer
Amwalnut Paléologisme Berkai A. D asumer
Angama Naturel Berkai A. 124
Anmezri Aspectuel Berkai A. 63
Arunmik (awessar) | Fossile (archaisme) Berkai A. D asumer
Aseqdec Usage Berkai A. 163
Awessar Archaisme Berkai A. 62
Ayunkud Synchronie Berkai A. 167
Azun Type Berkai A. 162
Tafesna Degré Berkai A. 178
Tamerrit Touristique Cherief K. 138
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Ummisil Signifiant Berkai A. 152
Unmik Signifié Berkai A. 152
Urmir Aoriste Berkai A. 174
Yettwasekles Enregistré Cherief K. 51
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Ammud

- Lmakla n bekri

Nxeddem tahrirt y-yiyi, dismiret iyi, dizzuzret cettutwwaren am utemmin, migal at-xemmet
iww d’add-it-kubet, d'at-dehnet s ddhan di ¢Cet, nxeddem dayen Imakla s uhlul, d’it-duret
asettuf, lahlah, tazuzla, tigergac n sayesyi, azeytuf, asemmum, bibras, d’in-tyezmet, d’in-
tfewret, d’in-therset, tebyit as-tfetlet berkukes niy ma tebyit as-txedmet aren am utemmin,
mbaeed add-it-kubet d at-dehnet s zzit d at-ccet f lefray leal-it iw behri.

Dineceel times dinexdem iniyi, tlata iniyen di nesres taccuyt d’as-nexdem lehwal-is i teccuyt-
enn, migal itterkem dinesres taseksiwt, di ttuy ftelley-d seksu, nxen dinesres taseksiwt di ddi-
fur, imi di rkem teccuyt-enn ditessufuy lefwar, d’as-nexdem tageffalt d’at-neqgfel, di dd-nawi
acettit d’at-neqfel s-yes, ma tessufuy-d d’as-nexdem amtun y leqrun d’at-neqgfel mlih, dinayer
seksu diddi-fur d’add-it-nkub, d’at-nherrek d’add-it-nkub i tbaqit, d’as-neawed rrec, mbaeed

d’at-nerr i ddi-eawed afur sin iberdan, dayen yewwa.

- Azetta

Migal i nebyu i nexdem azetta di dd-nawi iseyra di nsedduyin y lgae, tlata Ixalat, snat di
ggimen-t yur iseyra-yen, yiwet di ttawwi takurt. Di dd-nawi ustu d’at-nexdem ttakurt, mbaesed
di dd-nexdem snat Imittrat niy rebea iyallen, d’add-in-jebdin iseyra-yen, mbased d’in-xedmin
iynewwuren, di dd-nawi tacellit wwuzal, inewwuren-enn muggen am Imaderya tazehrant
neqren, d’in-zettin i wani neqren d’at-nettef, di dd-nawi tiwdatindi nesbed-int d asawen, par ce
que y legren 1din, d’in-xedem-in-t zdaxel n tewdatin-enn, di nettef-in-t iwsebdar, di nexdem
asebdar y lehwa, di nettef-in-t ssada daxel n win i cellhen iwnewwur-enn, mbaeed di nexdem
tawdat y tlemmast d’as-nzet ilni, d’at-nettef i Ihit, ilni d IXit immug am takurt d’as-ten-zet i
tkeccut-enn, y telwiht-enn targaqt cuya d’at-nexdem f ustu-yen, di nettef-in-t y Ihit, safel d add-
it-tlet acehal tzemret it-ztet d’at-tfetsafel dayen kifkif am sadda, mbaeed d’add-it-nettel azal d
iztet, nxen d iztet kra lexyut, dixemmet tijebbadin d’at-tfet i tewdat-enn, d’at-jebded mlih i
tewdat-enn yiwet f tama tayet f tama d iztet.ayweq it-ztit azal y-yiyil d’at-bernet safel, d’at-
bernet sadda d’it-starayet, d’as-t-berrut acehal ay mazal ayen i teztit bernat safel d’as-t-berrut,
migal i teztet sin lexyut d iwtet s tyazilt d’as-teseadit yiwen Ixit direfdet ayanim, miqal it-setret
ayanim di seaddit Ixit-itten, nxen d’at-herset, yyaren-as aheggam ayweq it-xedmet aheggam di
xelfet lakulur-iten, yyaren-as tiberdatin, di xedmet aheggam d’as-teseadit tiberdatin tirgagin,

migal i faket tiberdatin-enn di xelfet aheggam-itten, ayweq it-ztit aheggam, sin, di neqglet
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tajebbat-ik i Imaderya-yen, taheggamt azal n ecra isantimen, tiberdatin d lexyut d irgagen azal
n yiwen usantim, nxen di nengel tajebbat-nney i tewdat-enn, bacu amek netteddu add-in-jebbed,
ayweq id nezta cettut d’at-nejbed i tewdat-enn, mi diztet ahram alma yewwet lganun-is d’as-t-
xedmet tisfift lgae-enn tayet n tesfift safel, tisfift-enn nzett-at am umzur anis ibeddu uhram, di
bdut s-yes di faket s-yes, din d’at-firmit di ttawit tlata lexyut d’in-teztet am ubyas.Agerdac isca
afus safel ttakarit semren-as tisenanin wwuzal s wacu di gredcet tadut, da-t-bernet y wa i wa
haca at-zrit lealit d’add-it-kkset d afalek n tadut, nxen d’add-it-tfet ufalken d’at-cereet, d’at-
llmet, d’at-xedmet i tezdit, tizditttakeccut tesea tamdaddurt y lgae, d’as-nexdem tadut-enn
d’aten-semduddur alma nezra acehal nebya, d’at-nexdem iw-fud-nney at-nejbed azal at-nehwaj,

d’at-nexdem tafuset.

- Axxam n bekri

Lemdud d winna ay d Imajwar w-wassa, lemdud dinna ay eallfen izyaren bekri, ddser di
xedmen tijeydit, diseadin icibrunen bac id xedmen ssteh.ssteh immug i naddam mi d ili Ifamilya
tameqqgrant hed itettes g-gaynes wakal y Igae, wiyat sutusen-in y ssteh.ssteh immug i naddam
inebyiwen, ddser daww-as d azbuq dinna ijemeen isebbaten, imi di xedmen wac id seneen ssteh
di seadin isebdaren gbala dinayren y Ihit wweblat, mbaed d’as-sun idni, idni-yen d win ay
rumplassin la dalle ubitun assa, idni zetten-at s izeytem n yidles, d win ay d idni, di xedmen
idni safel n tjeyda, mbaed fell-as ay di ttsen, dissun iherman, ibsiten d attuten d naddam y sstah,
addaynin d win ay d lkuri n wassa s trumit, ggaren-as s tegbaylit addaynin, dinna itettsen
izyaren, tifunasin, iyenndaz, din ay d Imakla-nsen, dini yella lemdud gacu itett Imal-enn.akufi
seneent-add-it Ixalat n bekri, d’add-it-bnunt s ubertit, hed iqgar-as abertit, hed iqqgar-as ideqqi,
mi généralement it-magga s ideqqi, ideqqgi d azgay, maci d abertit am win tebhirt, ideqqgi-yen
special d azeggay, s win ay bennun igbac Imakla bekri.ticmax s wacu ttawin aman, s win ay
bennun akufi, mbaeed ssexlaten-as alim, yezmen-at d imersan d’at-xelten wahi d ubertit-enn
wac iseu la force ul yettruz ula, d’id-bennun akufi xedmen d-yes timzin, irden, leats..., llant
tkufiyin timezyanin tidak ay xedmen leula assa, tura leula n smid teqqgel y tbettit n plastik, mi
bekri ssexdamen takufit tamezyant temmug spéecialement iwaren, s tin i teemmiren aren, d’id-
xedmen ayrum niy d’id-fetlen seksu.ljegwa imi di xedmen ajgu alemmas d’as-ssun tijegda

gbala, mbaeed d’as-xedmen idni, swamek dissun fell-as agermud legbayel.
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- Tiyawsiwin n lhica

Azembil ssexdamen-at i leybar wac i yebbrentiyratin-nsen immug am tquffet, di xedmen
azembil i weyyul disawten i tayratin wacu idd-iymi lehcic, ccwari ssengalen deg-sent ayric d
rmel, llan imehmulen teebbin s-yes lebrik. Lehlas migal ibyun i bredeen i weyyul ul srusay-enn
ula taberduet f tiwwa w-weyyul haca ma zzewren-as acettitsafel ggaren-as lehlas, généralement
xeddemen-as tackart Ixica, tinna i tackart ugentar n bekri, d’at-yezmet ela hsab tiwwa w-
weyyul, d’as-sersen tinna tamezwart s wamek disersen taberduet. Tismirt tettmaga iwtar Ihayca
niy d asudiw niy d aserdun, xeddemen-as tismirt par-ce-que tyasmiren waccaren-is, migal as-
yezmen accaren-is w’as-xedmen tismirt tinna i ddi-kafen la forme utar userdun, si-non izmer

disnikkih, di s-yumma iddu, dis-yumma icebbi, dicewjen itaren-is.
- Lemeasra uzemmur

Tagellalt niy agellal d ameqgqgran teemmiren-at d zzit, d iyzen y tlemmast w-waynes diyren
agellal n zzit s ddaw lgae d’as-xedmen leyta, w’as-xedmen abertit, w’as-xedmen lhaja wac i
cfun fell-as belli akan din ugellal n zzit s ddaw tmurt, xeddmen-at ddaw Igae wac ha di gdim,
ukan at-ggen s berra dis-yuman at-ccen, yer teffren-at balak asen-tteksen irumiyen, mbaed
teffren-at ddaw wakal.lyuraf s wid-ak i zzaden zzit y lemeasra n uzemmur, ayaref d win
izzaden azemmur negren-add-it s ublat xeddmen-at y saffen dinegren ayaref g-gasif, par-ce-que
lemeasra ssexdamen-at s la présion waman, ani ggwayen waman di xedmen din lemeasra, d’as-
negren ayaref, par-ce-que ul zmiren add-it-seryen g g-asif d ameqqgran, ayaref d win izzaden
aeeqga n uzemmur. Ticamtin imi dizzden azemmur, ayaref di ddewwir nuhni di tferriyen
tickarin uzemmur, imi dizzed merra idd-iqqgel d la pated’at-eemren y ttcamtin, ticamtin-enn din-

t-seadin y la présse, imi ditt-zeyyiren d’id-yater zzit-enn, i ybelyan, mbaeed d’at-seffin.

Iylel mi d’idd-meyren nneema timzin, irden..., d’id-ksen ssbul-enn mera ayen id-yeqgimen y

ssbul d aysar qgaren-as iylel.

Tahidurt mi di zlun ixef leid d’id-kksen taylim-is, d’at-fesren iqqar, d’as-xedmen Imelh wac
ha dirku, niy as-kkren iketcawen, d’at-fesren i tafukt alemma teqqur, migal iqgar at-ffey
tassemt-enn xeddmen-at ttahidurt tyiman fell-asccyel ttapi. Imsenda tlata ikccuten d izehranen
cuya, d’as-neqgnen igrruyen-nsen cyel “A”, di kemlanen wahed Imitra d tlatin, d’in-cehden
ixfawen-nsen d’in-seddun y lgae wac ha di cceyen, miqgal i sendaw-enn s texsayt, safel di
nkemsen s umrar, mbaed din ay dieelqgen taxsayt yar tlata itaren-nen.Tideqit d akal d azeggay

s-yes i bennun akufi immug spisyal, illa wayet qgaren-as ideqqi n tafza, ulac-it yur-ney, ideqqi
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immug i lebni y-yegbac n bekri, wid akk ubertit, migal ibnu tmettut ayen tebya d’as-teseadi s
tezyult, migal ili d azeyzaw d’at-tbae merra s tezyult d’add-it-xedmen liss, ma tebya at-rgem di

ttawi yiwen ublat d aberkan am Ihkul d’as-texdem cuya waman d’at-rgem s-yes.

Bekri migal i nebyu id nezdem ikccuten niy id nawi leelf i Imal, d’id-nawi idles d at-nesres

iqgar, nxen d at-nellem am umzur d add-it-nexdem d iseywen d idd-nessawat s-yes.

Migal idd-innerni utufan bekri n tettel-at, d as-nessired mlih, ma yelxi d’as-nexdem tikebrit,
nxen d’at-nettel s ucettit d amellal d’at-nettaf s ufesqisyul rregba-s alemma d itaren-is wac ha

d add-it-ifesi, di qgim anken isub.
- Imyan

Azul fell-ak aya mdakkel, haka ukbub win neyyar la pivoine, anka mazal ha ttseftah mlih,
wahed 15 jours d’it-ffey kter, vraiment magnifique, qgaren-as s tegbaylit akbub, s trumit la
pivoine, ¢’est une plante endémique médicinale, malheuresement male protégé. Tanha iwsawen
qgaren-as tafrefra, c’est le meilleur aliment i yezyaren, taha qqgaren-as tafrefra lealit mlih, en
fait appel au service des forréts, aux universitaires pour venir voire, par-ce-que c’est une plante
endémique qui est menacer, y a des incendies, alors on est sur les hauteurs de Tizi n Berber,

pas loin de sommet tabulaire de «isek».

Berkri yella yiwen lehcic yyaren-as addad, i xeddem-d tinewarin bhant, netekkes-add-int n
tett-int am cwingum, bekri llan tlata warrac n daha n dayla-nney ul ssinen amek d’at-¢¢en,
kksen-add-it ¢¢an ula d izuran-is, yiwen imut din, ssin nniten w-win-in i sbitar ggimen dina

telteyyam mmuten ula d nuhni.
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14

14 Bibras, iniyen, tijebbadin, tayazilt, ustu, iseyra — twaksen-d seg google ( tafukt.net/ wekipedia)
.Inewwuren, asebsar, ahrggam, tiberdatin — nsewer-iten-id deg uxxam n yidles amaziy (Aokas).

.Tageffalt — nsewwer-it-i deg uxxam.
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29 YW ove w
-,’rln/ a v

15 Tisfift, tizdit — nsewwer-iten-id deg uxxam n yidles amaziy (Aokas)
. Agerdac, azembil — twakksen-d seg tyeryert n Googel (anili.net)
. Lemdud, ajgu, addaynin, akufi, acmux, lehlas — twakksen-d seg google “Axxam Legbayel” (tafukt.net)
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X4
I klghﬁaf

s
15

i 1)

Imsenda

R

16, Tagqellalt, tahidurt — twakksen-d seg uxxam n yidles amaziy (Aokas).
.Akbub, tafrefra — twakksen-d seg lafidyu, walli-t deg CD.
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17

17 . Tismirin, iyuraf, ticamtin, iylel, imsenda — twakksen-d seg google (zekri, beayté kabyle est ses délices)
. Iseywan, afesqi — nsewwer-iten-id deg uxxam.
. Addad — nesewwer-it-id deg udrar.
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Tazrawt-ney d tin ikecmen deg tayult n tesnilest, d tazrawt n uktay n Master i d-yewwin yef
usentel “tasledt tasnalyamkant n wawal awessar deg temnadt n Tizi n Berber”, i d-yezgan deg
Iwilaya Bgayet, d tin yettabaeen yer ladayra n Weqqas, deg-s tella-d tasledt n talyiwin d

yinumak n wawalen iwessura i nessawed ad negmer.
Tazrawt-a d tin yebdan yef kra n yisteqgsiyen:

e D acu-ten wawalen iwessura i izemren ad ilin deg tmeslayt n Tizi n Berber?
e Amek i tebna talya d unamek-nsen?

e D acuidtafesna n tewser-nsen?

Akken nezra ulac tazrawt ur nesei iswi, yef waya iswi-nney agejdan “d tagmert n wawalen
iwessura deg temnadt n Tizi n Berber, i wakken ad nehrez awalen iwessura n tmeslayt n

temnadt-a, akken ad ten-id-afen tsutwin i d-itteddun”.

Yef waya ad d-nernu ttawilat i ay-d-yettunefken syur imezday-is, imi d nutni i day-d-ifkan

afus tallelt deg tsastan-ney.
Ihi i wakken ad nawed yer yiswi, nebda amahil-nney yef krad n yihricen.

Ahric amezwaru: d tasnarrayt deg-s ad neered ad d-nessissen kra n yiferdisen am yiybula n

wammud, ammud akked tarrayt n tegmert-is, imsulya, tarrayt n tesledt n wammud. ..

Ahric wis sin: d ahric azrayan, yebda yef sin n yixfawen, ixef amezwaru ad d-nemmeslay yef
wawal awessar s umta, ssin akkin awal awessar deg tegbaylit d tbadut-is deg yisegzawalen, d
ssebat i yettaggan awal yettuyal d awessar, akk tsekkiwin n tewsser n wawal. Ma yella d ixef

wis sin nemmeslay-d yef tasnamka, tesnalya (azar, isem, amyag...)

Ahric wis krad: d tasledt deg-s ad neered ad neg tasledt tasnalyamkant i wawalen iwessura i d-

negmer, d tfelwit n yimsulya n tsastant deg wannar.

Yer taggara nezmer ad nini d akken leqdic-a d amedya kan ara yilin sdat n wid yebyan ad

xedmen yef usentel-a n wawal awessar.

Awalen isura: awessar, awessar amwalnut, awessar arunmik, awessar amudir. (archaisme,

archaisme paléologisme, archaisme fossile, archaisme survivance).
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